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saqarTvelosa da ruseTis mravalsaukunovan urTierTobebs araerTi 
qarTveli Tu ucxoeli swavluli Sexebia. ase rom, am dargis bevri 
Tema da sakiTxi safuZvlianad aris Seswavlili da gamokvleuli ro-
gorc qarTul da rusul, ise sxva enebze. amis miuxedavad evropul 
enebze ar mogvepoveba iseTi naSromi, romelic aRniSnul urTierToba-
Ta istorias Sejamebulad warmoadgens. am danaklisis Sevsebas isaxavs 
miznad germanul enaze Seqmnili monografia, romlis avtori gaxlavT 
berlineli istorikosi da enaTmecnieri – filip amoni. cnobilia (da 
am naSromidanac Cans), rom is SesaniSnavad flobs rusul da qarTul 
enebs, rac mas sakvlevi masalis uSualod gacnobisa da damuSavebis 
SesaZleblobas aZlevs.

gansaxilvel gamocemas, romlis satitulo saTauri qarTulad 
ase iTargmneba: „saqarTvelo saxelmwifoebriv damoukideblobasa da 
rusul okupacias Soris. qarTul-rusuli konfliqtis fesvebi me-18 
saukunidan pirveli qarTuli respublikis dasasrulamde (1921)“, ax-
lavs minaweri:  Dem Freund Kacha Kazitadse gewidmet, rac niSnavs: avtori 
am naSroms megobris – profesor kaxa kacitaZis (1959-2012), qarTveli 
filosofosisa d samxedro eqspertis – xsovnas uZRvnis. Cven xelTaa 
am naSromis meore gamocema (pirvelad 2015 wels gamoica). orive gare-
moeba (miZRvna da meored gamocema) migvaniSnebs, rom avtori gulSi im 
qveynis mimarT, romlis warsulsa da politikur beds misi monografiis 
Tema ukavSirdeba, gansakuTrebul interessa da pativiscemas atarebs. 
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es faqti kidev ufro avaldebulebs winamdebare striqonebis avtors, 
rogorc aRniSnuli qveynis moqalaqes, rom am naSromis ganxilvisa da 
Sefasebis dros meti pasuxismgebloba da obieqturoba gamoiCinos.

gamokvleva moicavs aT Tavs paragrafebiTurT, daskvniT nawilsa 
da bibliografias (me-9 da me-10 Tavi). avtoris teqsts mosdevs Uwe 
Halbach-is Tanmxlebi werili (Nachwort), romelSic mocemulia naSromis 
mokle, magram sagnobrivi da safuZvliani analizi. Tavad naSromis aR-
nagoba zogadad ase warmogvidgeba: 1. Sesavali, romelSic ganmartebu-
lia sxvadasxva Teoriuli da meTodologiuri aspeqti, 2. saqarTvelos 
istoriis sakvlevi monakveTis winaistoria (`Das christliche Georgien und das 
Dritte Rom [qristianuli saqarTvelo da mesame romi]“) da 3. istoriis am 
monakveTis qarTul-rusuli politikur-samxedro da kulturul-re-
ligiuri xasiaTis konfliqtebis aRnusxva da analizi. Sesavali da 
winaistoria mkiTxvelebs exmareba, rom gamokvlevaSi mocemuli faqte-
bi, sakiTxebi da problemebi ukeTesad aRiqvan da gaiazron.

vxedavT, rom miznis – ruseT-saqarTvelos urTierTobaTa is-
toriaSi arsebuli konfliqturi SemTxvevebis konstatirebisa da maTi 
siRrmiseuli ganxilvis – misaRwevad avtors didi da mravalmxrivi 
kvle viTi samuSao Cautarebia: TiTqmis yvela mniSvnelovani dokumentu-
ri da naratiuli wyaro Seukrebia da daumuSavebia; gacnobia sxvadasxva 
enaze Seqmnil didZal specialur literaturas; kvlevis meTodad mou-
marjvebia analitika da kritika.

mkvlevars gaazrebuli aqvs, rom aRniSnul konfliqtebs saqarT-
velos samoqalaqo da saeklesio istoriaSi gansakuTrebuli adgili 
unda daeTmos. man icis, rom es istoria aris xangrZlivi da dRemde 
dausrulebeli, Sedegi ki katastrofuli – ruseTsa da saqarTvelos 
Soris 2008 wlis „xuTdRiani omi“, romelsac ori qarTuli adminis-
traciuli erTeulis, afxazeTisa da samxreT oseTis, okupacia mohyva. 
avtori amCnevs da mkiTxvelic xedavs, rom qarTul-rusuli urTier-
Tobebis istoria ambivalenturi xasiaTisaa: konfliqtebis garda is 
ara erTsa da or iseT saamo epizods moicavs, romelic orive mxares 
sargebels sZens. radgan es namdvilad asea, meti simwvaviT wamoiWre-
ba kiTxvaTa mTeli seria am cxare da zogjer saSineli konfliqtebis 
gamomwvevi mizezebis Sesaxeb. aseT kiTxvebs, cxadia, Cveni mkvlevaric 
svams da xSirad iseT pasuxebsa da ganmartebebs gvTavazobs, romlebsac 
ara mxolod viwro samecniero – ara mxolod qarTvelologiuri – 
mniSvneloba aqvs, aramed isini faseulia zogadad politologiisa da 
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konfliqtologiisTvisac. es araa gasakviri, radgan erebsa da qveynebs 
Soris aRmocenebuli konfliqtebi Sesabamis internacionalur urTi-
erTobebs efuZneba da bunebrivia, rom Cveni avtoric rusul-qarTuli 
urTierTobebis istorias gansakuTrebul mniSvnelobas aniWebs. misi 
monaTxrobis meSveobiT germanulenovan publikas eZleva SesaZleb-
loba, am istoriis arsebiTi da mniSvnelovani konturebi dainaxon da 
gaiTvaliswinon.

naSromSi warmodgenili ruseT-saqarTvelos urTierTobebis is-
toria Semdegnairad Sejamdeba: konstantinopolis dacemis Semdeg 
(1453 wlidan) saqarTvelos qristianuli samefo izolaciaSi aRmoCnda. 
es niSnavs: am samefos kavSirurTierToba sxva Tanamorwmune xalxebTan 
SeizRuda da is islamuri saxelmwifoebis garemocvaSi moeqca. parale-
lurad saqarTvelos erTiani samefos danawevrebis procesic daiwyo 
da es maSin, rodesac iranma da osmaleTma am qveynis mimarT dampy-
robluri gegmebi gaafarToves. amis gamo qarTveli mefeebi da mTavre-
bi iZulebuli gaxdnen, politikuri mokavSire da samxedro daxmareba 
qristianul samyaroSi moeZebnaT. vinaidan dasavleT evropisaken mima-
vali gzebi am dros osmalTa saxanos ukve Caexerga, qarTvelma mefeeb-
ma, mTavrebma da episkoposebma politikur-religiuri da kulturuli 
veqtori metwilad CrdiloeTisaken, caristuli ruseTisaken anu „me-
same romisaken“ warmarTes. am nabijiT maT „ganaTlebul evropasTan“ 
daaxloeba ewadaT. avtori safuZvlianad SeniSnavs, rom qarTveli mor-
wmuneebi, ise rogorc „osmalebisagan dapyrobili sxva erebi“, imedis 
Tvals maTi saxelmwifoebrivi da sulieri gadarCenis Taobaze „TeTri 
CrdiloeTis did ruseTs“ miapyrobdnen. „gamomxsneli RmerTis mimarT 
saerTo sarwmunoeba qarTvelebisaTvis sakmarisad damarwmunebeli aR-
moCnda, rom TavianTi bedi ruseTis mklavebisaTvis CaebarebinaT“ (gv. 
40-41). am rwmeniTa da imediT daiwyo ruseT-saqarTvelos urTierTo-
bebi 1484 wlidan, anu mas Semdeg, rac kaxeTis mefe aleqsandre I-ma 
pirvelad daamyara mfarvelobiTi kavSiri qristianul CrdiloeTTan.

ase daiwyo rusul-qarTuli diplomatiuri kontaqtebis samas wel-
ze meti xnis istoria, rasac filip amoni dawvrilebiT da saqmis cod-
niT aRwers. misi teqstis meSveobiT mkiTxvelebs am istoriis sakvanZo 
epizodebis gacnobis SesaZlebloba gveZleva. vxedavT, rom ruseTis 
mxridan araerTi dapireba ismoda. zogjer misi sajariso kontingentis 
saqarTvelos teritoriaze ganlagebis mcdelobasac hqonda adgili, 
raTa daxmareba qmediTi da realuri yofiliyo. Tumca faqtia, rom qar-
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Tuli samefoebi da samTavroebi sxvadasxva mizezisa Tu sababis gamo 
mravali mtris winaSe martoni rCebodnen. amis miuxedavad qarTveli 
mefeebi da mTavrebi ruseTTan mfarvelobiT kavSirs kvlav da kvlav 
eswrafvodnen. aseTi swrafvis Sedegia 1783 wlis georgievskis traqta-
ti mefe erekle meorisa da imperatrica ekaterine didis xelmoweriT, 
romelmac aRmosavleT saqarTveloze ruseTis proteqtorati gamoac-
xada. Cveni mkvlevari am dokuments detalurad aRwers da aRniSnavs, 
rom qarTuli mxare mis mimarT did imeds amyarebda (gv. 48-51). mkiTxve-
lisaTvis amasTanave cxadia, rom es imedi ar gamarTlda. amis mizezs 
mkvlevari ase ganmartavs: im dros ruseTi sami mimarTulebiT awarmoe-
bda oms: Svedebis, Turqebisa da polonelebis winaaRmdeg, ris gamoc mas 
„xelSekrulebiT nakisri valdebulebebis Sesruleba“ naklebad SeeZlo 
(gv. 51). da marTlac: 1795 wels moxda sisxlismRvreli Setakeba ruse-
bisagan bedis anabarad mitovebul qarTvelebsa da sparselebs Soris – 
krwanisis omi, romelic saqarTvelosaTvis katastrofuli SedegebiT, 
kerZod ki Tbilisis miwasTan gasworebiT damTavrda. am movlenis aRwe-
ras monografiaSi didi adgili eTmoba (III, 5: Die Katastrophe von 1795). iq 
Cvens yuradRebas gansakuTrebiT is komentari iqcevs, romelic dama-
fiqrebeli unda iyos rogorc saerTaSoriso, ise (da, ra Tqma unda, 
metadre) qarTveli mkiTxvelisaTvis: „1795 wels aRmosavleT saqarT-
veloze datexilma katastrofam ganapiroba qarTvelebis SegnebaSi 
stereotipis damkvidreba; ruseTis mier georgievskis xelSekrulebiT 
nakisri valdebulebebis Seusruleblobam gamokveba warmodgena ruse-
bis arasaimedoobasa da sulac moRalateobaze. (...) am ori eris ur-
TierTobaSi dRemde sagrZnob fsiqologiur dabrkolebas warmoadgens 
qarTvelebis rwmena-warmodgena [rusebis] moRalateobaze. magram aris 
ki aseTi sayveduri marTlzomieri? gvmarTebs vaRiaroT, rom Ralatis 
kategoria ucxoa imperiuli elitis politikur sityvaTxmarebaSi, mis 
ritorikulad gamoyenebis garda. (...). 1795 wlis katastrofa, rusul 
RalatTan erTad, sxva mizezmac ganapiroba. esaa qarTuli gulgriloba 
sakuTari qveynis bedis mimarT (...)“ (gv. 53-54). wyarod dasaxelebulia 
devid langisa da artur laistis Txzulebebi, romelTa Tanaxmad oms 
mosaxleobis didma nawilma aarida Tavi. ufliswulebidan, magaliTad, 
mTavarsardals mxolod vaxtangi gahyva, magram ra? misma meomrebma 
siRnaRSi uari Tqves brZolaze da ukan im motiviT gabrundnen, rom 
Semodgomis mosavali auRebeli darCeboda da gafuWdeboda.
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monografiaSi detaluradaa aRwerili saqarTvelos Semdgom-
droindeli ambebi, kerZod is, Tu rogor gaxda iZulebuli qarTl-
ka xeTis ukanaskneli mefe giorgi XII, rom suverenitetis garkveuli 
nawili ruseTisaTvis nebayoflobiT daeTmo samefo taxtis xelSeuxe-
blobis pirobiT da imediT; Tu rogor ar Seasrula ruseTma es piro-
ba da, aRniSnuli taxtis daqvrivebis Semdeg, Tu rogor moaxdina man 
jer aRmosavleT, Semdeg ki (1810 wlidan) dasavleT saqarTvelos same-
fo-samTavroebis inkorporacia da maT teritoriebze saimperio re-
Jimis damyareba, rasac naxevar saukuneze meti dro dasWirda. didi in-
teresiT ikiTxeba is monakveTebi, romlebic saeklesio istoriis dra-
matul epizodebs exeba. esaa saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis 
mravalsaukunovani avtokefaliis Zaladobrivi gauqmeba, sinodaluri 
mmarTvelobis SemoReba egzarqatis saxiT da adgilobrivi saeklesio 
tradiciebis rusuli saeklesio tradiciebiT Canacvleba (rusifika-
cia), rasac sarwmunoebis TvalsazrisiT mZime Sedegebi mohyva: mosax-
leobis TvalSi eklesiis avtoriteti daeca. ase rom, qarTuli samoqa-
laqo da saeklesio sazogadoebebi rusulma kolonializmma Tanabrad 
daazarala, ramac protesti rogorc saero, ise sasuliero wreebSi 
gamoiwvia; gaiSala erovnul-ganmaTavisuflebeli moZraoba Tanmxlebi 
dramatuli da, zogjer, tragikuli movlenebiT. 

naSromSi cal-calke paragrafebi eZRvneba saqarTvelos axali 
istoriis iseT sakvanZo epizodebs, rogoricaa: bagrationTa taxteb-
is gauqmeba, imereTis saeklesio ajanyeba („Imeretien: Aufstand für Tradition 
und Kirche“), 1832 wlis SeTqmuleba, batonymobis gauqmeba, panslavuri 
represiebi, samocianelebi da brZola damoukideblobis aRdgenisa da 
warTmeuli avtokefaliis dabrunebisaTvis, 1905 da 1917 wlebis revo-
luciebi saqarTveloSi, saxelmwifoebrivi suverenitetis mopoveba 
da dakargva, avtokefaliis gamocxadeba da brZola misi ratifikaci-
isaTvis, meored okupacia da gasabWoeba, rasac daerTo devnileba da 
represiebi erovnul-politikur da religiur safuZvelze. es sakiTxe bi 
ganxi lulia sagnobrivad da vrclad, razec Sesabamisi teqstis mocu-
lobac migvaniSnebs – 55-idan 211 gverdamde.

sayuradReboa Philipp Ammon-isa da misi Semfaseblis, Uwe Hal-
bach-is, analizi (gv. 216-220, 235-238), romlis Tanaxmad ruseT-saqarT-
velos urTierTobis istoria ambivalenturia. aneqsiasa da kolonia-
lizms, rasac ruseTi saqarTveloSi axorcielebda, cxadia, isinic gmo-
ben, magram aRiareben, rom saqarTvelos ruseTTan SeerTebas pozitiuri 
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Sedegebi mohyva. filip amonis TqmiT, „ruseTis damsaxurebani saqarT-
velos winaSe metwilad ukve aRiarebulia. politikur mogebad miiCne-
va is faqtic, rom saqarTvelos gaerTianeba swored rusuli aneqsiis 
meSveobiT moxerxda. mxolod ruseTis samefo skiptris qveS gaxda Se-
saZlebeli saqarTvelos Zveli erTianobis TiTqmis mTlianad aRdgena“. 
amasTanave aRniSnulia, rom, amis miuxedavad, saqarTvelos „Svilebi“ 
(urapatriotebi? n. p.) winaaRmdegi arian ruseTTan Sexmatkbilebuli 
elitisa („in Gegensatz zu den angepassten oder russifizierten Eliten“) da „ruse-
Tumed“ moixseneben mas (gv. 216).

aqve davZenT, rom winamdebare striqonebis avtorsac hqonda 
SemTxveva, saqarTvelos istoriis es monakveTi Seefasebina da aseTi 
Tvalsazrisi Camoeyalibebina: „am [imperiuli] reJimis pirobebSi (cxadia, 
amave reJimis imperiuli interesebis Sesabamisad) moxerxda TurqeTis-
agan dapyrobili provinciebis (...) saqarTvelosaTvis dabruneba, saqa-
rTvelos dasavleTi da aRmosavleTi regionebis erT kulturul-er-
ovnul sivrceSi gaerTianeba da am reglamentSi erTiani saqarTvelos 
sazRvrebis aRdgena. aranaklebi mniSvnelobis movlenad unda CaiTva-
los kulturuli dialogi evropasTan, romelic me-19 saukunis saqa-
rTveloSi maRal safexurze avida. amasTanave: gaRrmavda saqarTvelos 
kontaqtebi germaniasa da germanel xalxTan“ (nugzar papu aSvili, evan-
gelur-luTeranuli eklesiis istoriidan saqarTveloSi: winaistoria 
da istoria, Tbilisi, 2018, gv. 87-88; Nugzar Papuashvili, Aus der Geschichte 
der evangelisch-lutherischen Kirche in Georgien: Vorgeschichte und Geschichte, Tbi-
lissi 2018, S. 106). gvmarTebs, es Tvalsazrisi amjerad Semdegi faqtis 
konstataciiTac SevavsoT: amave reJimis pirobebSi ara mxolod qarTu-
li samefoebisa da samTavroebis gaerTianeba moxerxda, aramed – ori 
qarTul-avtokefaluri eklesiisac erTi egzarqatis qveS. Semdeg ki, 
rodesac Sesabamisi dro dadga da saTanado pirobebi Seiqmna, rusul 
sinodalur mmarTvelobas „sruliad saqarTvelos eklesia“ CamoSorda. 
aqve davZenT: SesaZlebelia, rom am realobis aRiarebam ruseT-saqar-
Tvelos konfliqtis mogvarebis saqmeSi garkveuli wvlilis Setana SeZ-
los.

winamdebare mimoxilvaSi yuradRebas metwilad, Cveni specialo-
bidan gamomdinare, saeklesio Tematikaze gavamaxvilebT da Tavs ufle-
bas mivcemT, es recenzia ramdenime mokrZalebuli, magram kritikuli 
SeniSvniTac SevavsoT. erT-erTi mTavari da zogadi SeniSvna Seexeba 
Tanamedrove samecniero literaturiT sargeblobis sakiTxs. naSroms 
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mravalricxovani bibliografia axlavs, Tumca masSi qarTuli akade-
miuri gamocemebis nakleboba igrZnoba. gvrCeba STabeWdileba, rom 
avtori zogjer Zvel gamocemebsa da aRwerilobebs did ndobas ucxa-
debs da gansaxilvel naSromSi yovelTvis ar aris gaTvaliswinebuli 
kvleva-Ziebis uaxlesi Sedegebi. 

ruseT-saqarTvelos saeklesio-kulturuli da saeklesio-poli-
tikuri urTierTobebis istoriis aRwerisas mkvlevari ZiriTadad Zve-
li epoqis or cnobil avtors – episkopos (SemdegSi kaTalikos-patri-
arq) kirion saZagliSvilsa da nikoloz durnovos (Николай Николаевич 
Дурново) – eyrdnoba da maT Sefasebebsa da informaciebs TiTqmis yo-
velTvis gansjis gareSe Rebulobs. magaliTad: rodesac avtori qris-
tianul-slavuri kulturis qmnadobis procesSi qarTuli monastre-
bisa da qarTveli bermonazvnebis damsaxurebebs CamoTvlis, metwilad 
episkopos kirionis mier 1910 wels gamocemul naSroms – „Культурная 
роль Иверии в истории Руси“ – imowmebs (gv. 28 da S.). aq is, sxvaTa Soris, 
axsenebs episkopos kirionis Tvalsazriss imis Taobaze, rom glagolica 
„qarTuli saeklesio anbanis“ gavleniT aris Seqmnili. rigiT mkiTxvels 
iseTi STabeWdileba darCeba, rom es TiTqos sayovelTaod aRiarebuli 
da gaziarebuli Teoriaa. Tuki asea, samecniero naSroms amis mkafiod 
miTiTeba moeTxoveba, xolo Tu ase ar aris – saTanado komentari. 
magram saqme is gaxlavT, rom msgavs Teorias samecniero literatura, 
– arc qarTuli da arc slavuri paleografia, – ar icnobs.

filip amoni rusul saeklesio okupaciasa da Sesabamis danaSau-
lobebs ZiriTadad nikoloz durnovos cnobebis mixedviT gadmoscems, 
ise rogorc bevri sxva avtori, romelic amave sakiTxs exeba. am cnobe-
bis Tanaxmad ki rusebma saqarTvelodan didZali saeklesio Zvirfaseu-
loba gazides; zogi gayides da zogic gaasaCuqres (gv. 158-163). maT 
So ris dasaxelebulia saxelganTqmuli xati – xaxulis RvTismSobeli, 
romelic TiTqos quTaisis general-gubernatorma levaSovma (Владимир 
Васильевич Левашов) gaitaca. ramdenadac cnobilia, nikoloz durno-
vos rusul-marTlmadideblur sinodTan konfliqturi damokidebule-
ba hqonda, ris gamoc mocemul da msgavs saqmeebze msjelobisas misi 
tendenciuroba savaraudoa. amitom mis teqstSi warmodgenili infor-
maciebis Seumowmeblad miReba gaumarTlebelia, miT umetes, rom iq 
wyaro, rogorc wesi, miTiTebuli ar aris da amis gamoc am informa-
ciebis safuZvlianoba bevr SemTxvevaSi saeWvoa. da marTlac: quTaisis 
saistorio arqivis direqtorma merab kezevaZem dokumenturi masale-
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bis meSveobiT daadgina, rom xsenebul moxeles „xaxulis RvTismSoblis 
saqmesTan“ Sexeba ara aqvs da arc SiZleba hqondes: im wels, rodesac 
es xati gelaTis monastridan gaitaces, is saqarTveloSi Camosuli ar 
iyo. mecnieris SefasebiT, es gataceba Cveulebrivi kriminaluri aq-
tia da sxva araferi (merab kezevaZe, gelaTis monasteri egzarqosobis 
dros, quTaisi, 2006, Tavi 6, § 4: „gelaTis monastris 1859 wlis 19 mai-
sis gaZarcva“, gv. 168-184).

avtori ramdenime saeklesio da kulturul-enobriv konfliqts 
exeba. maT Sorisaa sisxliani drama, romelic 1886 wlis 25 (Tu 24) 
maiss Tbilisis sasuliero seminariaSi datrialda, rodesac studentma 
ioseb laRiaSvilma reqtori, dekanozi pavle Cudecki (Павел Иванович 
Чудецкий), Tavis samuSao kabinetSi gangmira. monografiaSi vkiTxulobT: 
„is [reqtori] qarTul enas imdenad amcirebda, rom mas ‘ZaRlebis enas’ 
uwodebda. (...) mis mokvlasTan dakavSirebiT rusma egzarqosma pavle 
lebedevma arnaxuli reaqcia („unerhörte Schärfe~) gamoamJRavna. man (...) 
mTeli qarTveli eri sajarod dawyevla („sprach öffentlich den Bannfluch 
über die gesamte georgische Nation aus“)“ (gv. 94). cnoba xsenebuli reqtoris 
mier qarTuli enis aseTi Seuracxyofis Taobaze CemTvis da, vfiqrob, 
sxva mkvlevrisTvisac ucnobia. viciT mxolod, rom sityvebi „mTe-
li qarTveli eris sajarod dawyevlis“ Sesaxeb, romelic egzarqosma 
TiTqos reqtoris dakrZalvis dRes warmoTqva, imdroindel qarTul 
sazogadoebaSi vrceldeboda, Tumca saflavze warmoTqmuli am sit-
yvis (epitafiis) teqsti, romelic „kavkazSi“ gamoqveynda (SemoklebiT 
Targmnilia qarTulad: kalistrate cincaZe, Cemi mogonebebidan, Tbi-
lisi, 2001, gv. 23-24), aseT pasaJs ar Seicavs. amasTanave ar moipoveba 
met-naklebad sando wyaro, anu cnobili ar aris adamiani, romelic 
daadasturebda da ityoda, Cemi yuriT movismine sityvebi: „wyeuli iyos 
qarTveli eri!“. Tavad egzarqosi, cxadia, kategoriulad uaryofda 
am braldebas; mis Sesaxeb mxolod xalxSi moaruli xma laparakobda. 
dimitri yifianic ki, romelsac avtori imowmebs, xsenebuli bralde-
bis realurobaSi darwmunebuli ar iyo, ris gamoc is braldebuls am 
sityvebiT mimarTavda: „Tuki es sityvebi Tqven marTla warmoTqviT, 
dauyovnebliv unda datovoT samwyso“. da marTlac: msgavsi saqcieli 
fsiqiurad janmrTeli anu srul Wkuaze myofi samRvdelo pirisagan 
warmoudgenelia. daismis kiTxva: icnobs ki eklesiis istoria „mTeli 
eris“ aseT dawyevlas anu, rac igivea, anaTemas? Tu ara (da aseT rames 
istoria namdvilad ar icnobs), am SemTxvevaSi, Cveni azriT, sasurveli 
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iqneboda saTanado samecniero-Teologiuri analizis Catareba. „mTe-
li eris dawyevla“ eklesiis enaze niSnavs am eris (naciis) eklesiisagan 
gankveTas. am SemTxvevaSi Cveni avtori iyenebs gamoTqmas „Bannfluch“ anu, 
igive, „Kirchenbann“, rac eklesiidan gaZevebas (garicxvas, gasaxlebas) 
niSnavs. Tuki egzarqosma episkoposma „mTeli qarTveli nacia“, eric 
da beric, eklesiidan garicxa (cxadia, Tavisi WkuiT), srul absur-
damde mivalT: viRas episkoposad moiazrebda is Tavs saqarTveloSi? 
is xom qarTvel mRvdlebTan da episkoposebTan erTad wirva-locvas 
am ambebis Semdegac ganagrZobda?! mas taZarSi, sxvaTa Soris, mkvle-
lis Tanakurseli (SemdegSi kaTalikos-patriarqi da dRes wmindanad 
gamocxadebuli) kalistrate cincaZe emsaxureboda, romelic, aseve, ar 
(Tu ver) adasturebs „qarTveli eris dawyevlis“ Sesaxeb gavrcelebuli 
xmebis adekvaturobas; is wers: „ar vici, iTqva Tu ara [egzarqosis mier] 
es sityvebi“ (ix. misive aq damowmebuli naSromi, gv. 24). amis miuxeda-
vad faqtia, rom Tanamedrove saqarTvelos politikur wreebSi es da 
msgavsi gamonaTqvamebi erTgvari siamovnebiTac ki aris aRqmuli ro-
gorc udavo WeSmariteba, rac xels uwyobs zogadi antirusuli fonis 
gaZlierebas. swored amis gamoc sasurvelia, rom aseTi gamonaTqvamebi 
publikaciebSi (miT ufro samecnieroSi da sulac evropul samecniero 
literaturaSi) gadmoices akribiulad – koniunqtiviT da Turmeobi-
Ti kiloTi anu ise, rogorc sinamdvilea: ambobdnen, rom man Turme ase 
da ase Tqva; mas Turme esa da es ganucxadebia.

saqarTvelos istoriis meore tragikul furclad, gansaxilveli 
Txzulebis mixedviT, kirion meoris, – am qveynis marTlmadidebeli 
eklesiis avtokefaliis aRdgenis Semdeg pirveli kaTalikos-patriarqis 
da dRes wmindanad Seracxili adamianis, – aRsasruli warmogvidgeba. 
farTo sazogadoebisaTvis imTaviTve cnobili gaxda Semdegi: uwmindesi 
kirioni, eklesiis saWeTmpyroblad arCevidan da aRsaydrebidan cxra 
Tvis Semdeg, 1918 wlis 27 ivnisis dilas, Tavis sazafxulo reziden-
ciaSi, martyofis monasterSi, tyviiT gangmiruli ipoves. saZinebeli 
oTaxis kari da fanjara Signidan daketili aRmoCnda, revolveri ki 
gvamis gverdiT ido.

dRemde ar arsebobs sarwmuno da iuridiulad Camoyalibebuli 
pasuxi kiTxvaze: ra moxda im RamiT martyofis monasterSi – mkvlelo-
ba Tu TviTmkvleloba? Tanamedrove saqarTveloSi popularobiT pir-
veli versia sargeblobs, meoreze ki aravin laparakobs. rac Seexeba im-
droindel sapatriarqos, dasmul kiTxvaze mas mkafio pasuxi ar Camou-
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yalibebia, Tumca TiTqos ufro meore versiisaken gadaixara; mrevls 
simSvidisaken mouwoda da dumili arCia. mis pozicias axmovanebda 
sakaTalikoso sabWos warmomadgeneli, iuristi da politologi, Sem-
degSi emigranti mRvdeli, cnobili sazogado moRvawe da kalmosani – 
rafiel ivanicki-ingilo, rodesac misi uwmindesobis dakrZalvis dRes 
gaurkvevlobaSi myof, dabneulsa da daqsaqsul sazogadoebas barux 
spinozas sityvebiT mimarTavda: `Nec ridere, nec lacrimari, sed intelligere [arc 
itiroT, arc icinoT, aramed gonebas mouxmeT]“ da dasZenda: „martyo-
fis saidumloeba gamoucnobelia! (...) saukunoebSi warxdomilma une-
taresma kaTalikozma saflavSi Caitana martyofis tragediis axsna, misi 
sasikvdilo iaraze mikruli xeli ki hfaravs uRrmes mwuxarebasTan er-
Tad mivardnil monastris saidumloebasac“ („saqarTvelo“, 1918, 7.VII, 
№132, gv. 2). es aris da es: oficialuri gancxadeba arc sapatriarqo 
sinodsa da arc sakaTalikoso sabWos mxridan ar gakeTebula. oponen-
tebma, cxadia, TviTmkvlelobis versias erTsulovnad dauWires mxari. 
maTi saTqmeli gamoxatulia egzarqatis erT-erTi maRali Cinosnis, Sem-
dgom rusuli emigrantuli eklesiis arqimandritis, serafim verbinis, 
statiaSi, resp. memuarSi, romelic gamoqveynebulia saTauriT „Русские 
священномученики и мученики в Грузии“ (am statiis qarTuli Targmani Cveni 
komentarebiTurT: kalistrate cincaZe 150, saiubileo krebuli, Tbi-
lisi, 2017, gv. 187-224). masSi uwmindesi kirionis, ise rogorc saqarT-
velos saxelmwifoebrivi damoukideblobis ideis mimarT ukiduresad 
negatiuri ganwyobileba dasturdeba, ris gamoc misi TiToeuli sityva 
mkacr kritikas saWiroebs, Tumca marTebuli arc yvelafris xelaRebiT 
ugulebelyofa iqneba. samwuxarod, samecniero literaturaSi mkiTxve-
li iseT kiTxvebzec ki ver ipovis pasuxs, rogoricaa: ra gaakeTa maSin-
delma gamoZiebam, ra masalis Segroveba moaxerxa man da ram SeuSala 
daskvnis gamotanas xeli?

gvrCeba STabeWdileba, rom Cveni avtori meore, anu TviTmkvlelo-
bis, versias ar icnobs, radgan mis Sesaxeb arafers ambobs. monografi-
aSi vkiTxulobT: „(...) 1918 wlis 17 (28) ivniss saqarTvelos saeklesio 
avtokefaliis avangardi  („Vorkämpfer georgischer Autokephalie“) Tbilisis 
maxloblad, martyofis monasterSi, mokles. mkvlelobis safuZveli 
dRemde gaurkvevelia“ (gv. 196). CvenTvisac gaurkveveli da amouxs-
nelia: vis unda Caedina es aqti da ris gamo? am problemas Cven aseve 
SevexeT prof. sergo vardosaniZis naSromisadmi miZRvnil recenziaSi, 
romelic dabeWdilia humanitarul kvlevaTa JurnalSi „kadmosi“ (5, 
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2013, gv. 281-290), da aRvniSneT: „(...) patriarq kirionis mkvlelo bis 
versiis gamyarebis mcdeloba am didi saeklesio, erovnuli da kul-
turuli moRvawis wmindanad Seracxvis safuZveli gaxda“ (gv. 285). kano-
nizacia 2002 wlis 17 oqtombers Sedga, ramac sayovelTao sixaruli 
gamoiwvia. amitom araa gasakviri, rom dRevandeli saqarTvelos poli-
tikur wreebSi swored teroris versiaa propagandirebuli da mis 
politikur da, kerZod, panslavur motivSi TiTqos aravis epareba eWvi. 
arsebobis ufleba, cxadia, orive versias aqvs, Tumca arcerTi maTgani 
dRemde siRrmiseulad gaanalizebuli ar aris. amitom umjobesi iqne-
ba, Tuki ruseT-saqarTvelos konfliqtebis mkvlevari orive versias 
kritikulad ganixilavs da kvalificiur pasuxs gascems kiTxvas: gane-
kuTvneba Tu ara martyofis tragedia ruseT-saqarTvelos saeklesio 
konfliqtebis sferos?

im qarTul saeklesio tradiciebs Soris, romlebic Zaladobrivi 
rusuli saeklesio politikis Sedegad mospobil iqna, avtori „Zvel 
qar Tul liturgias“ asaxelebs. rusebma, misi warmodgeniT, saqarT-
veloSi „slavuri liturgia“ („slawischen Ritus“) Semoitanes da „Zveli 
qarTuli wirva“ („altgeorgische Messe“) „saeklesio slavuri liturgiiT“ 
(durch die „kirchenslawische Liturgie“) Secvales. monografiaSi, amasTanave, 
vkiTxulobT: „saqarTveloSi am dromde (rusebis Semosvlamde, n. p.) Jams 
sami Zveli qristianuli liturgiiT – iakobis, basilisa da oqropiris 
liturgiebiT – swiravdnen ZvelqarTulad. rogorc ki slavuri wesi 
Semoitanes, iakobis liturgiiT sargeblobis praqtika moispo“ (gv. 159). 
pirvel rigSi aseTi kiTxva daismis: mainc ras gulisxmobs aq cneba „sla-
vuri wesi“ („slawischer Ritus“)? aseTi wesi qristianuli liturgiis isto-
riaSi cnobili ar aris; cnobilia mxolod wirva-locvis berZnul-bi-
zantiuri wesis (Τυπος-is) Zveli slavuri redaqcia (tradicia), romlis 
mimarT „wesis“ gamoyeneba gamarTlebuli ar aris. Tavad berZnul-bizan-
tiuri wesi sam liturgias moicavs: ioane oqropiris, basili kesa ria-
kabadokielis da pap grigol didis („pirvelSewirulis“) liturgiebs. 
yvela berZnul-bizantiuri tradiciis eklesia, maT Soris slavuri, 
qarTuli da a. S., sazogado RvTismsaxurebaSi aRniSnul liturgiebs 
iyenebs. dekanozis, SemdgomSi akademikosis, sasuliero mwerlobisa 
da, gansakuTrebiT, liturgikis ganxriT msoflio mniSvnelobis mec-
nieris – korneli kekeliZis – monumenturi naSromiT „Литургические 
грузинские памятники в отечественных книгохранилищах и их научное значение“ 
(Tbilisi, 1908) garkveulia, rom RvTismsaxurebis berZnul-bizantiuri 
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tipikoni saqarTveloSi me-10 saukunis bolo wlebidan Semodis. manamde 
ki qarTul eklesiebSi RvTismsaxureba ierusalimis ganCinebis anu qris-
tes saflavze me-5 saukuneSi SemuSavebuli ganawesis qarTuli versi-
is mixedviT sruldeboda (arsebobs am versiis rusuli da laTinuri 
Targmanebi). aRniSnuli ganCinebis anu, igive, tipikonis Tanaxmad, saRv-
To msaxureba iakobisa da petres wirvebis mixedviT unda warimarTos. 
iakobis wirvis qarTuli versia, romlis teqsti Cvenamde me-11 saukunis 
xelnawerebiT aris moRweuli, pirvelad korneli kekeliZem Seiswavla 
da gamosca: Древне-грузинский Архиератикон, Тифлис, 1912. am versiis teqs-
ti Targmnilia rusul, laTinur da inglisur enebze da TiToeuli 
Targmani mecnieruladaa gamocemuli (ix. sxvaTa Soris: P. M. Tarchnishvi-
li, Eine neue georgische Jakobusliturgie, in: „Ephemerides Liturgiae“, 62/1948). Se-
sabamisi gamokvlevebiT dadgenilia, rom qarTul saeklesio sivrceSi 
me-10 saukunis bolos da me-11 saukunis dasawyisSi Catarda reforma, 
romlis Sedegad RvTismsaxurebis ierusalimuri praqtika berZnul-bi-
zantiurma praqtikam Caanacvla. es is droa, rodesac warmoiqmna sa-
qarTvelos erTiani samefo, romlis saeklesio msaxurebis unificire-
ba saxelmwifos interesis sagans warmoadgenda. amdenad, aRniSnulma 
reformam iakobisa da petres liturgiebis saeklesio RvTismsaxurebis 
velidan gaqroba bunebrivad gamoiwvia da arcerTi mociqulis litur-
giis teqstiT saqarTveloSi Jami me-11 saukunidan aRar iwireboda. ami-
tomaa, rom es teqstebi mogviano xanis xelnawerebSi aRar dasturdeba. 
ase rom, rusebi „iakobis liturgiis funqcionirebas“ („die Praxis der Jako-
bus-Liturgie“) ver akrZalavdnen, radgan es liturgia daviwyebas buneb-
rivi dinebiT rusebis kavkasiaSi gamoCenamde didi xnis win mieca da 
qristianuli arqeologiis (farTo gagebiT) sakuTrebad iqca.

anonimurad gamocemuli broSura „Судьбы Грузинской Церкви“ 
(Москва, 1907), romlis avtori ueWvelad aris zemoT xsenebuli nikoloz 
durnovo, aseT informaciasac Seicavs (gv. 26): rusebis mier „qarTve-
li berebi gandevnili iqnen (...) safaris, zarzmis, kabenis, mamkodis, 
drandis, samebis, biWvinTis“ monastrebidan (qarTuli Targmani z. kaxa-
beriZisa: bedi qarTuli eklesiisa, Tbilisi, 1997, gv. 13). sarecenzio 
naSromis im TavSi, romlis saTauria ̀ Der Tod des Lazarus [lazares sikvdi-
li]“, es informacia komentaris gareSe aris mocemuli (gv. 162), rac 
migvaniSnebs, rom Cvens avtors misi realurobis sjera. daismis kiTxva: 
rogor SeeZloT rusebs, magaliTad, zarzmisa da safaris monastre-
bidan berebis gaZeveba, maSin rodesac es monastrebi, ise rogorc samc-
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xe-saaTabagos, afxazeTisa Tu saqarTvelos sxvadasxva regionis ara 
erTi da ori monasteri, rusul okupaciamde didi xniT adre bermo-
nazvnebisagan daclili, wirva-locvisagan daqvrivebuli da metwilad 
dangreuli iyvnen?! mizezi gasagebia da cxadi: osmaluri da sparsu-
li okupacia rig sxva faqtorTan erTad. rasac durnovo da misi sti-
lis mkvlevrebi am saganze weren da amboben, sxva araferia, Tu ara 
anaqronizmi da safuZvels moklebuli gamonaTqvami, romlis seriozu-
lad aRqma SeuZlebelia.

ramdenime SeniSvna kaTalikos ambrosi xelaiasTan dakavSirebul 
informaciebs Seexeba. sarecenzio naSromi, ise rogorc bevri sxva naS-
romi, imeorebs zepirgadmocemas imis Sesaxeb, rom braldebulma kaTa-
likosma sasamarTlo procesze TiTqos warmoTqva sayovelTaod cnobi-
li sityvebi: „Cemi suli ekuTvnis RmerTs (...)“. Semonaxulia aRniSnuli 
procesis aRwera da braldebulis saboloo sityvis teqsti, saidanac 
irkveva, rom man Sinaarsobrivad zepirgadmocemis msgavsi sityva marT-
lac warmoTqva. imis Sesaxeb, Tu rogor gaformda es sityva koleq-
tivis mexsierebaSi im formulad, romelic cnobili da popularulia, 
Cveni azri Camoyalibebuli gvaqvs naSromSi „kalistrate cincaZe sarw-
munoebis, moqalaqeobisa da kulturis Sesaxeb“ (ix.: kalistrate cinca-
Ze, qadagebebi da sityvebi, gamosacemad moamzada, Sesavali da gamokv-
leva daurTo nugzar papuaSvilma, Tbilisi, 2014, gv. 280-281), romlis 
gaTvaliswineba, vfiqrobT, am SemTxvevaSi sasurveli iqneboda. filip 
amonis mixedviT kaTalikosi ambrosi „1927 wels sapyrobileSi garda-
icvala“ (gv. 210), rac, cxadia, sinamdviles ar Seesabameba, radgan viciT 
(da araferia saeWvo), rom uwmindesi ambrosi Tavis rezidenciaSi garda-
icvala. es epizodi TiTqmis detalurad aqvs aRwerili mis Tanamosay-
dres mitr. (Semdg.: kaTalikos-patriarq) kalistrate cincaZes naSrom-
Si „mware mogonebani saqarTvelos eklesiis axlo warsulidan“. masSi 
vkiTxulobT: saqarTvelos eklesiis „droebiTma mmarTvelobam“ dadge-
nileba kaTalikos-patriarqis „saqmeTa warmoebisagan“ „ganTavisufle-
bis“ Sesaxeb mis uwmindesobas 1927 wlis 23 marts gamoucxada. „am ga-
mocxadebis meore dRes kaTolikoz-patriarqma ambrosim dahkarga enis 
xmarebis SesaZlebloba (martis 25), martis 27 gonebac, xolo martis 29 
dilis sam saaTze ki ganuteva suli“ (`mwignobroba qarTuli~, 9, Tbili-
si, 2010, gv. 473-474). aRniSnuli memuaridanac Cans, rom es saqarTvelos 
kaTalikos-patriarqis maSindel rezidenciaSi moxda.
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yvela SeniSvnas, rac moniSnuli maqvs, am formatSi ver ganvi-
xilav. maTi umravlesoba faqtebisa da movlenebis Cems pirad aRqmasa 
da Sefasebas gamoxatavs, rac zogjer Cveni avtoris Sexedulebebs ar 
eTanxmeba. magaliTad: is darwmunebulia, rom prezident zviad gamsa-
xurdias winaaRmdeg mowyobili SeiaraRebuli amboxeba inspirirebuli 
iyo ruseTis mier (gv. 7). es, cxadia, moaruli da popularuli azria, 
ufro sworad, – rwmena. me ar vici, ramdenad adekvaturia es rwme-
na, magram udavoa, rom msgavs SemTxvevaSi albaT sasurveli unda iyos 
damatebiTi argumentebis Tu ganmartebebis warmodgena.

es SeniSvnebi anu magaliTebi, vfiqrobT, sakmarisia imis saCveneb-
lad, rom monografiis zogierTi adgili dazustebas saWiroebs. eWvi 
araa, rom konfliqtebis sarwmuno da sargeblis momtani istoriis 
Sedgena SesaZlebelia mxolod faqtebisa da movlenebis adekvaturi 
aRqma-warmoCenis Sedegad. religiuri Tematika am istoriis yvelaze 
mgrZnobiare aspeqtad gamoiyureba, ris gamoc yuradReba gansakuT-
rebiT eklesiasTan dakavSirebul sakiTxebze gavamaxvileT. cxadia, 
magaliTebis ricxvis gazrda SegveZlo, magram amis saSualebas sare-
cenzio reglamenti ar gvaZlevs da aucileblobasac ver vxedavT. sxva 
SeniSvnebs avtors piradad movaxseneb, Tuki saSualeba momecema da mas 
survili eqneba.

daskvnis saxiT aRvniSnav, rom filip amonis monografiis mniSv-
neloba didia rogorc mecnieruli, ise sazogadoebrivi da praqtikuli 
TvalsazrisiTac. masSi Tavmoyrilia uamravi istoriuli dokumenti, 
cnoba da bibliografiuli miTiTeba, rac ruseT-saqarTvelos kon-
fliqtebis istoriiT dainteresebul adamianebs did samsaxurs gau-
wevs. amis gamo am naSromis mesame, gadamuSavebuli da dazustebuli 
versiis momzadeba, misi qarTul-rusul enebze Targmna da droulad 
gamocema sasurvel da sasargeblo saqmed warmogvidgeba.


